VIII

El dia en que Nufio habia resuelto decidir del
porvenir de Ester, comenz6 mal para el banquero.
Estaba en su despacho ocupado en dar érdenes de
Bolsa por el teléfono que habiahecho recientemen-
te instalar entre la Chevroliére ysus oficinas, cuan-
“do le fué anunciado el guarda mayor Strehley. Se-
lim fruncié el entrecejo, y dijo con aspereza:

—Que espere. :

Preveia una escena. Y aunque entodaslas ocasio-
nes de la vida ordinaria, la conciencia de su sobera-
nia financiera le daba una serenidad 4 toda prueba,
no le gustaban las dificultades. Sigui6 ‘habiando
sobre la placa de madera, transmitiendo a su secre-

tario general instrucciones extremadamente pre-
cisas. : 3
Acababa de producirse un panico en Berlin. Dos
Bancos importanteshabian suspendido sus pagos, ¥
la consecuencia de aquel krack era una baja gene-
ral sobre las plazas de Londres, de Viena y de
Paris. ¢
Los exactos informes que tenia Nufio no permi-
tian creer en una baja prolongada, y el banquero,
previendo el alza, maniobraba en consecuencia.
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-Dejo el aparato, y, llamando, di6 orden de hacer
entrar 4 Strehley. En pie, delante de la chunenea,
espero impasible.

Aparecid el guarda, de uniforme, con el kepis
galoneado enlamano, muy encarnado, bajoslosojos
Y contraida la boca. E inclindndose, dijo en buen
francés, muy preciso, pero con acento inglés bas-
tante pronunciado:

—El sefior barén de Brucken me anunecié anoche
que el sefior conde no queria conservarme mais...
Vengo 4 preguntar al sefior conde si esto es exacto.

—DMuy exacto.

—;Querrs el sefior conde tener la bondad de de-
cirme por qué motivo?

Nufio levanto la cabeza, mird de alto 4 bajo al
guarda mayor, y muy tranguilamente le dijo:

—Porque me roba usted de una manera exage-
rada, maese Strehley.

Unabanda rojacruzdlafrente del inglés, quedijo:

—Eso es que se lo han hecho creer al sefior con-
de... Porque el sefior conde es demasiado gran se-
fior para informarse por si mismo.

—DMaese Strehley, todo el mundo me roba, lo sé;
pero todo tiene limites, y esos limites usted los ha
excedido.

.El guarda le dirigié una mirada irénica, y dijo:

—~Seiior conde, en su casa aun s0y yo elque ro-
ba menos... Y ese mismoquemeha denunciado, ro-
ba mas que yo, y cosas mis preciosas para el sefior
conde...

—;Qué quiere usted decir’—exclamé Nuiio con
imperioso acento.—Le mando que se expligue.




164 BATALLAS DE LA VIDA

—Vigile el sefior conde, y el seiior conde podrd
informarse por si mismo...

—;Acusa usted al Sr. de Brucken?

—Yo no acuso 4 nadie, solamente hago una indi-
cacion al sefior conde... El sefior conde debe apro-
vecharla.

—No espere usted cambiar mi conviceidén con in-
sinuaciones calumniosas.

—No espero nada, sefnior conde... Digo solamen-

- te lo que conviene que diga. No se ve robar mds
que la caza en los bosques...

—Me fastidia usted con sus chismes... Sino tie-

ne usted nada mis que decirme, puede retirarse.
—;Dersiste el sefior conde en su resolucién?
—Absolutamente.
—;Cudndo deberé dejar mi servicio é irme?

—A fines de semana. Por consideraciones al lord
que lo colocd en mi casa, no quiero despedir & us:
ted brutalmente.

—Doy gracias al sefior conde,—dijo el guarda
-con amenazadora humildad. :

Giro sobre los talones, ysalié sin pestafiear.

Al gquedarse solo, Nufio medité. ;Qué habia po-
dido querer decir aquel borracho con sus alusio-
nes? No se veia robar mds que la caza en los bos-
ques... Y le: robaban 3 Nufio cosas mdis preciosas
que su dinere... El guarda aludia 8 Brucken y 4
una mujer... ;Cudl, sino Manuela?

La denuncia no podia referirse mas que i la
condesa de Huberto... Pero, jcudin torpe y grose-
ramentel... jPor qué salian juntos 4 caballo con fre-
cuenecia los dias’que no se cazaba? Esto era lo que
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Justificaba 1a alusidn 4 la caza furtiva en los bos-
ques. ;No era esto miserable?

Y, por otra parte, jen el momento mismo en que
la Sra. del Peral se interesaba por el matrimonio
de Brucken con Ester! Aquel guarda no podia sa-
ber esto, y hasta qué punto era inaceptable la de-
lacidn. ¥ ademds, jcomo creer que Manuela, des-
pués de lo que habia dicho la vispera misma, des-
pués de tantas pruebas de sinceridad y una ternura
tan constante, fuera 4 engafiarle con Huberto?

No; verdaderamente era ciego el odio del servi-
dor despedido, y la trama de sus calumnias se des-
hacia por si misma.

Selim se censurd 4 si mismo por discutir, siquie-
ra no fuera mis que por un instante, aquella ridi-
cula fibula. ;No era esto hacer una injuria 4 Ia se-
fiora del Peral y & Huberto? ;No habrian debido
ponerlos al abrigo de tal humillacién los sentimien-
tos delicados de la una y la absoluta adhesién del
otro?

Por la primera vez de su vida no conservé nin-
guna sospecha.

A menudo habia tenido, hasta apropésito de
Manuela, inquietudes mds 6 menos justificadas: ha-
brizp estado celoso de Pont-Croix. ;Pero de Huber-
to? {Nol

81 aquel hombre, muy listo, hubiera sido capaz
de observar los fenémenos que el amor producia
en su espiritu, aquella ausencia de temor habria
debido ser para €l toda una revelacion. Precisa-
mente porque ereia-tener entera seguridad, es por
Jo que habia que desconfiar.
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En un asunto financiero pronto habria contras-
tado sus convicciones: asi habria llegado al cono-
cimiento completo de la verdad. Pero, en amor,
era tan ficil de engafiar como un nino.

Brucken entrd en su despacho 4 las once, y lo
encontré escribiendo cartas. La sonrisa de Nuio
fué tan amistosa, su apretén de manos tan franco

como si Huberto no hubiera sido denunciado. El '

banquero sefialé al joven una butaca cerca de su
mesa, y para facilitarle su demanda, dijo:

—;Tiene usted que hablarme seriamente, cuan-
do viene 4 buscarme aqui 4 solas?

—8i, mi querido conde,—dijo Brucken, no sin
alguna emocién: —se trata de un paso tan impor-
tante para mi, que no podia atreverme 4 darlo sino
estando seguro de no ser interrumpido.

—Esta. ser4 la primera vez que se dirige usted 4
mi, Huberto,—dijo dulcemente Selim.—Si hasta
ahora he tenido la satisfaccion de serle util, siem-
pre he sido yo quien ha ofrecido, y nunca usted
quien ha pedido. Y todavia lo que yo hacia por
usted estaba tan lejos de lo que usted hacia por
mi... Si ponemos en una balanza los servicios he-
chos, creo que soy, en mucho, deudor de usted.

Por duefio de si que fuera Huberto, se puso co~
Jorado al oir aquellas palabras que atestiguaban la
confianza y el afecto sincero que le consagraba
Selim.

Pero no era hombre de escrupulos, y compro-
metido en la lucha por la existencia, acorazado de
cinismo, decidido 4 no tener en poco los medios,
ni en mucho .los resultados, no podia detenerse
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an{e la cdndida expansion del hombre 4 quien en-
%anaba. Penso: «;Vacilaria él si se tratara de enga-
nar 4 cien mil accionistas? {No, ciertamente! En-
tom?e.s, iqué es lo que me detiene?y

Dio seguridad 4 su mirada, y estrechando la
mano que Nuno le tendia:

— Usted me trata mejor de lo que merezco...
Pero, por exagerada que me parezca su gratitud
acepto con alegria su testimonio, porque es preci:
S0 que yo le crea bien dispuesto respecto de mi
para atreverme 4 exponer mi demanda.

—”Hube.rto, yo le quiero 4 usted como 4 un hijo
—dego Sehm..——Asi, no tema de ningin modo pei
dirme demasiado...

—Le pediré, pues, 4 usted que me trate por
completo como 4 un hijo,—replicé vivamente
Brucken.— Amo 4 Ester, y mi deseo mds caro es
que me la conceda usted.

— Y yo tendré la mayor alegria en dirsela por-
que estoy seguro de que usted lo hars tod:) por
asegurar su dicha.

Aquel hombre terrible que habia llevado sin
pest’aﬁear tantas gentes 4 la ruina y 4 la deshonra
tenia himedos los 0jos. Impresiond vivamente z;.
Bruc'ken. Aquella ternura tan profunda podia lle-
gar a ser temible. El joven se daba cuenta, con
mu?ha claridad, de que las buenas disposicior:es de
Nuiio estaban inspiradas por Manuela. 1Y cudn
culpable no era respecto de él con ellal

81 alguna vez Selim veia traicionada 4 su hija
¥ por su querida, jde qué venganza no seria capaz‘?’
Pero, jno era imposible renunciar 4 la encantado-
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ra portuguesa? Haber amado 4 aquella mujer y
apartarse de ella; verla entregarse 4 otro, porque
era incapaz de volverse buena, jseria cosa 4 la que
podria resignarse? Se confesé 4 si mismo que no.
Y muy friamente, en el momento en que pedia la
mano de Ester, se prometia no abandonar g Ma-
nuela,

Habia que contestar 4 Selim, que esperaba pro-
testas de adhesion y de carifio.

—Sabe usted,—dijo Huberto,—qué mi mayor
afin serd complacerlo. Mi deseo mds caro es entrar
en su familia, y puesto que usted lo colma, ya no
tengo nada que ambicionar, Pagaré, y bien fieil-
mente, con sa hija, la deuda que hoy contraigo. En
cuanto & mis sentimientos por usted, no pueden
cambiar, porque no creo llegar nunca 4 quererle
m4ds que hoy.

—Pues bien, mi querido Huberto, hoy mismo
hablaré 4 mi hija. Ya comprende usted que mis
compromisos deben ser ratificados por ella. Pero
creo que la confianza que tiene en mi Y la simpa-
tia que siente por usted, hacen ficil el acuerdo...
Cuente usted con que no olvidaré nada para deci-
dirla.

«Entonces,—pensé Brucken,—;qué obstdculo po-
dria impedir la realizacion de nuestros proyectos?»
Y dijo:

—Ya sabe usted, mi querido conde, que no ten-
go fortuna...

—VYa arreglaremos eso,—interrumpié el banque-
ro.—Hace ya mucho tiempo que me echo en cara
reconocer mal el concurso tan precioso que me ha
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prestado usted. Siempre me lo ha impedido el te-
mor de herir su delicadeza. Cuando sea usted mi
yerno, deberd aceptarlo todo de mi, y le haré una
posicién digna de usted.

—En cuanto 4 mi nombre y 4 mi titulo, bien
conocido es su origen.

—Nobleza financiera,—dijo Nufio con una son-
risa,—como habia en otro tiempo nobleza de espa-
da y nobleza de toga... Yo también soy conde, por
haber acudido al socorro de un Estado europeo..-
[Eh! Hoy no se salvan los tronos sélo en los cam-
pos de batalla, sino también en la Bolsa. No hay
que despreciar estas distinciones: pueden ser tti-
les mas tarde, 4 los hijos... Dentro de dos siglos,
los verdaderos nobles serdn los nuestros.

‘—Pongo, pues, mi suerte en sus manos, y no
obraré sino segun sus consejos.

—Déjeme usted maniobrar, y, cuando convenga
que hable usted & Ester, yo le avisaré.

Sonaba la campana del almuerzo. Brucken y
Nuifio salieron juntos. Ni una vez habia sido pro-
nunciado el nombre de la portuguesa en el cur-
so de la conversacién. Se habria dicho que los dos
hombres se habian dado la consigna de dejar 4 la
Joven fuera de aquella negociacién, en la cual, sin
embargo, habia tomado parte tan decisiva.

En la conciencia del uno y del otro habia un
punto doloroso ¢é inquietante, sobre el que prefe-
rian no insistir.

Los huéspedes de la Chevroliére esperaban en el
salon. A excepeién de Breda y de Tremblay, 4
quienes sus ocupaciones retenian toda la semana
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en la Bolsa, el personal ordinario que componia, la
corte de Nufio estaba completo.

El sefior y la senora Francfort, Ester, la buena
Faverger, Manuela y Termont, hablaban delante

_de la chimenea, donde ardia un hermoso fuego.

Comenzaban 4 amarillear las hojas, y los maei-
zos del parque se doraban con tonos leonados, que
hacia resaltar el persistente verdor de las encinas
y el negro azul de los abetos. Flotaba en el aire
una ligera niebla, y el viento, ya frio, acusaba el
otono.

—;Estd despedido Strehley?—pregunt6 Termont
estrechando la mano de Selim.

—Despedido.

—Habra estado un afio al servicio de usted...

—Es un p4jaro de cuenta,—dijo el guapo Franc-
fort con una sonrisa.

—Le he dado ocho dias por consideracion al du-
que, que me lo envio... Pero estoy muy satisfecho
por haberme desembarazado de é€l.

El mayordomo, abriendo la puerta del comedor,
interrumpié la pldtica, y Selim, ofreciendo su bra-
zo 4 Manuela, salié del saldn.

Después del almuerzo, como Termont, Brucken
y Francfort se dispusieran para la caza, las sefio-
ras los siguieron 4 la escalinata.

Ester hacia un movimiento para subir otra vez 4
sus habitaciones, cuando su padre la detuvo.

—No te vayas tan pronto,—dijo:—tengo que ha-
blar contigo.

Lo mird ella con un poco de asombro; pero Nurio
la atrajo dulcemente, y tomdndola el brazo:
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—;Quieres que demos una vuelta por el parque?

Bajaron al parterre, y, andando despacio, llega-
ron 4 la gran arboleda, cuyas hojas ennegrecidas
comenzaban 4 alfombrar el suelo.

El sol habia deshecho los vapores de la mafiana
y brillaba en el claro cielo. El tiempo era muy dul-
ce, y los pajaros, reanimados por aquella ultima
vuelta del calor, cantaban en la espesuara.

El padre y la hija iban uno al lado del otro si-
lenciosamente. El, preocupado de la manera cémo
abordaria su delicada confidencia; ella, algo in-
guieta por la solemnidad de aquella conversacion
4 solas. Pero Nuno no tardaba nunca mucho tiem-
po en decidirse. Levanto la cabeza, y mirando & su
hija de lado, dijo:

—Dentro de algunas semanas vamos 4 volver 4
Paris, querida hija mia, y 4 emprender nuestra
existencia de invierno. ;Se va & pasar el afio sin
que pienses en casarte? Vas 4 cumplir veintiin
afios... (Ah, no es que te encuentre vieja ni que
esté cansado de tenerte 4 mi ladol... Ya sabes que
mi mas ardiente deseo seria tenerte en mi casa
con tu marido...

—;Mi marido?...—murmuré Ester con una amar-
gura que no pudo contener.

—jQué?—interrumpidé Nufiocon viveza.—;Acaso
desesperas de encontrar uno 4 tu gusto?... Esto no
es admisible... ¥ yo no soy un padre muy tirano...
Si te gusta alguno, dilo: ya sabes que no te lo re-
husaré...

Por el rostro de Ester pasé como un resplandor,
que lo iluminé como con una secreta esperanza.
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